S ————— A —————
DELIVERY NOTE + PACKING LIST

411 Customor wvolcdAddross l?) Rermarks
Magna PT S.plA. Our 1D number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8108817
70026 Modugno {Bari) Your 1D no...: {4) Dote
ITALIEN ! 1T04886850728 2.02.21
1[
{6} Supplier {'51 Frelght {7} Dalivery (really) Invoice
SN: 910051 9'0 {paid | | unpaidl Railraad cdr | Carrier 1) N,
Talsfon (09962) 201-0 Freight goqds | forsign vehica . I_g 6— 3 %
Telefax (08962} 201-175 Wallstabe _ Expross gaods] vwm velicle
Telefax Varsand 201-114 & Schneider Exprof [9) Date
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
{10} Your Ref {11} Your Ordar No./Dnte {18) Additional Datails (12} Our Drepartament —WI.?BI {14) Our Ref No.
430 550004486101 Pertler Ramona
27.01.21
[ 118} Shipment Mathed poid(20junpaid__ [21) Packing w122 Marks 23] Tatal Weight kg 24)
DHL Global, | look X gross net
taly X below KARLM y 84,78 40,94
259 Shipping Addrass 28 Plago of iloed
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 14249
27 29} Descripiio 30 31) 140} Cust Remarks
{I(’os.)] 28] Part-No. :21; P::;nl: " ] Q!.lan}tity l‘.lIM Quantity e :Ti’f Remarks
1| 90092087661 N 5000 {ea
F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 19/TBA-520880 431 5Ma naModugno 250 ea
Batch number 06092820000 Date Olf Man. 22.01.2021
1/TBA-520880 431 SMagnaModugno 250 ea
Batch number 06092810000 Date of Man. 42.01.2021
1/TBA-501568 PaletteSO{(J)xGOOmmMa d
1/TBA-520822 Abdeckplatte800x80 0]
The buyer of the merghandise herewith, declares)
that the goods are trapsported directly abroad.
[8928675¢]
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KUEMME+MAGEL sl } 5F£g g
KCCETTAZIONE MERCE b i, 202] ]
Quarfita dict arata: eﬂﬁca ﬂfﬂ I
Quanita effettiva: S@.QQ Sty Gira Ci? s,
Tipo jmba! laggio: i C«f[& L) @ @,"I " c?
Quarjsita jmbalfi: al e, &
Conformita alle schede lmbal 'E[ E ‘Jf?éf; “a
Datd controlio: -
Firma OS
Wejthank you for your arder, which we are executing on the basis of ouf General Gongitions of Sale and Dellyery (level 01/2017
You can find our General Terms and Conditions under hitp://www.wallstabe-schneider.de/fi IeadmmlLlser _uplad/Downloads/verkauf.pdf
These conditions will also be valid ffor all future business relations, evert!f same are not again explicitely agrdéd
{42] Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Ouality Chack {46) Receiver {46) Invoica Check
|Data
INama.'
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

-,

s

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltents VATHD-No. / N° partila IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Ny ) ~ /[ A

Gullecion address / Indirizo del fuogo dl carlea (di ritiro)

Consignee / Destinatario VAT-ID-Na. / N° partitz IVA
MAGNA S. P. A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indlrizzo di consegna della merca

Terfninal da destination

P A GE=——
0i3 -FEB-2021 AT
2549515837711200
rosr Code / Ordine i trasporio
ZPM-EC-3771120
Del HY terms / Teminal address f
Gonflizioni di rasporto nditizzn femminale
| g domicile Dexwmks
mﬂggﬂm E'::ng"w SCHERBAUER SPEDITION GMB
o doganatg Dgﬂsdoggﬁlo REGENSBURG
CIferen, (lanwnmp| OBERHEISING 7
d d ] -
O :’r‘ng;' pagi:l d:’r'ﬁ%';{’af D~93073 NEUTRAUBLING
[fihess wonpg. |Pel:
jiré
Fax:
BEXW
Addforel transpod Insuranta { Terrninal refesence f
022102024772 Numero di dossler
Qi O 729
Curency/  Value for insurance / Customers referenca
Valpta Valore da assleurare Riferimeni del cllents
Nol TMP=-TNW=-264670
Terpninal di amivo Contact tel.

Numero lelefonica

ART + 39 / B0 5315811
Marks and mumbers Quanfity [ Packing  pescriplion of goods Gusioms'erdfruher| Grass velghi n kg Value {wilh turency}
Marche e numest Quantity Imballaggio - escrizlone della merce Tarlladogamale | Pesolordalnky Valore (ton valula}
DICHTUNGEN 284.0
3 |PAL DICHTUNGEN
: Payable weIghLIn kg | 10t gross Wekghl I Fg
BEX WORKS . Pasq lassabile in kg Totate pese lordo in kg
Dim, H omx X = 1.300= 0.00 v 325.00 284.0
Speciat consignmenls / Richleste particolari
Spectal Instruclions f istruzion? particolart Enclostires / Aflegali

8109817 8109829 774932 3XB0OX60X90CM
DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X90Cm

Collection at sender Defivery 1o conslgnea IMPORTANT According o MR, tr¥nsport damages have 1o be nted BYET %
Ritico dal mittente Consegna al destinatario order (POD) tpest delivery o the consignment, Damages not visible "ﬂ ﬂ@ E L S.r.
notified fn writing to the responsihie EURGSONNECT temminal witiin EIVETY. d (B A)
Dale /Data Date/ Data Via dei Ciclz - 70026 Modugno
Time / Grarlo Time / Orario
Driver's signature / Firma dellaufista Consignees slgnature Consignes's name I block letters I
Firma del dastimatarle Nome dl chi firma in Stampatello ..
"Ricavu ’ riyerva di

EUROCONNECT Transport Conditicns apply exclusively to all DHL EUHocowﬁﬁifJﬁanﬁulﬁuahta E\]uantlta

Tutte le spedizioni EUROQCONNECT sono vincolate alle

Condiziont Ganerali di trasparto EUROCONNECT 1




